OBI Clamp Lock - BLK

The Clamp Lock is a robust and versatile mounting solution for securely
attaching gear to your backpack or belt strap.

. Rock-Solid Attachment: Bolts directly to the strap, ensuring it stays firmly in
place without shifting.
. Wide Compatibility: Designed to work with straps ranging from 1/2 inch to 1.5

MY IBAATE
inches. NO IMAG
. Flexible Orientation: Can be mounted vertically or horizontally, offering AVAIL ABL I
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maximum versatility.
. MOLLE Compatible: Easily integrates with MOLLE systems for added
functionality.

Important: To use the Clamp Lock, you will need at least one Clamp Lock OR
Slide Lock, as well as an RP M, QD P, or Anywhere Mount.

The Clamp Lock provides a secure, stable, and adaptable solution for
attaching round or square posts to your gear - perfect for any adventure.

Attributes

o Name: OBI Clamp Lock - BLK
o Manufacturer: OBl SYSTEMS
o Product no.: EU2013637

o Mfr. No.: OBi01001-BLK

o Color: Black

o Delivery weight: 1kg

o Shipping height: 100mm

o Shipping width: 100mm

o Shipping length: 100mm

o UPC: 767637840620



Table of Contents

o Startpage

o Deutsch: Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock BLK
o English: OBI Clamp Lock Safety Instructions

o Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para OBI Clamp Lock
o Francais: Guide de Sécurité pour le OBI Clamp Lock

o ltaliano: Guida di Sicurezza per il Clamp Lock OBI

o Norsk: OBI Clamp Lock Sikkerhetsinstruksjoner

o Polski: Instrukcja bezpieczehstwa dla OBl Clamp Lock

o Suomi: OBI Clamp Lock Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet
o Svenska: OBI Clamp Lock Sakerhetsinstruktioner

o Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani OBI Clamp Lock



Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock BLK

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Der OBI Clamp Lock BLK ist eine robuste und vielseitige Montagesldsung, die es dir
ermoglicht, Ausristung sicher an deinem Rucksack oder Girtel zu befestigen. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Achte darauf, dass der Clamp Lock nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Clamp Locks auf Risse oder Beschadigungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Beachte alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

[¢]

Stelle sicher, dass der Clamp Lock fest am Riemen befestigt ist, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwende den Clamp Lock nur mit Riemen, die zwischen 1/2 Zoll und 1,5 Zoll breit sind.

Montiere den Clamp Lock nur in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung, um maximale Stabilitat zu
gewabhrleisten.

Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder Gegenstande in der Nahe der Befestigung sind, die
Verletzungen verursachen kdnnten.

o

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

Wahle einen geeigneten Riemen (1/2 Zoll bis 1,5 Zoll).

Positioniere den Clamp Lock an der gewlinschten Stelle am Riemen.
Drucke den Clamp Lock fest zusammen, bis er sicher einrastet.
Uberpriife, ob der Clamp Lock fest sitzt und nicht wackelt.

PN

Nutzung

o Um die Ausrustung zu befestigen, klicke sie einfach in den Clamp Lock.

o Stelle sicher, dass die Ausristung sicher im Clamp Lock sitzt, bevor du dich bewegst.

o Verwende den Clamp Lock nur in Verbindung mit einem Clamp Lock oder Slide Lock sowie einer RP M, QD
P oder Anywhere Mount.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorge den OBI Clamp Lock gemafR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
o Stelle sicher, dass der Clamp Lock nicht in die Umwelt gelangt und sicher entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zum OBI Clamp Lock BLK, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, den OBI Clamp Lock BLK sicher und effektiv zu nutzen.
Achte stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



OBl Clamp Lock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OBI Clamp Lock. This robust and versatile mounting solution is designed for securely
attaching gear to your backpack or belt strap. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Ensure that the Clamp Lock is used only for its intended purpose of securing gear to straps.

o Regularly inspect the Clamp Lock for any signs of wear or damage before each use.

o Avoid using the Clamp Lock with straps that exceed the specified compatibility range (1/2 inch to 1.5
inches).

o Do not overload the Clamp Lock beyond its designed capacity, as this may compromise its integrity.

o Keep the Clamp Lock out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

o If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use

o Always ensure that the Clamp Lock is securely attached to the strap before use.

o When mounting the Clamp Lock, make sure it is positioned in a way that does not obstruct movement or
create a tripping hazard.

o If using the Clamp Lock in outdoor environments, be mindful of environmental factors such as extreme
temperatures or moisture, which may affect its performance.

o Do not modify the Clamp Lock in any way, as this may lead to failure during use.

o For optimal performance, follow the manufacturer's guidelines regarding compatible attachments (e.g.,
Clamp Lock, Slide Lock, RP M, QD P, or Anywhere Mount).

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

= |dentify the strap where you wish to attach the Clamp Lock.

Ensure the strap width is within the compatibility range of 1/2 inch to 1.5 inches.

= Position the Clamp Lock on the strap, ensuring it is aligned correctly.

= Use the provided bolts to securely fasten the Clamp Lock to the strap. Ensure that it is tightened
adequately to prevent shifting.

2. Usage

After installation, check that the Clamp Lock is firmly attached before adding any gear.
Attach your gear securely to the Clamp Lock, ensuring that it does not exceed weight limits.
Adjust the orientation of the Clamp Lock as needed for your specific application (vertically or
horizontally).

Regularly check the attachment during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

o When the OBI Clamp Lock reaches the end of its life or is no longer in use, dispose of it responsibly.
o Check local regulations regarding disposal of plastic and metal products.
o If possible, recycle components of the Clamp Lock to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the OBI Clamp Lock, please refer to the official contact channels provided
by the manufacturer. It is important to reach out for assistance if you have questions about safety, installation,
or product performance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your adventures with the OBI Clamp Lock!



Guia de Instrucciones de Seguridad para OBI
Clamp Lock

Introduccion

Gracias por elegir el OBl Clamp Lock. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una solucién de montaje
robusta y versatil para sujetar tu equipo de forma segura. Esta guia proporciona informacién importante sobre
cémo usar el Clamp Lock de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Uso Seguro: Asegurate de que el Clamp Lock se use Unicamente para los fines previstos.

o Inspeccion Regular: Revisa el Clamp Lock antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el producto si esta dafiado.

Almacenamiento: Guarda el Clamp Lock en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes
de humedad.

Uso por Menores: Este producto no es un juguete. Mantén el Clamp Lock fuera del alcance de los nifios.

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Sujecidon Segura: Aseglrate de que el Clamp Lock esté atornillado firmemente a la correa antes de
usarlo. Verifica que no haya movimiento.

o Capacidad de Carga: No excedas la capacidad de carga recomendada. Consulta las especificaciones
del producto para mas detalles.

o Montaje Correcto: Aseglrate de que el Clamp Lock esté montado en la orientacién correcta (vertical u
horizontal) segln tus necesidades.

o Compatibilidad: Verifica que el Clamp Lock sea compatible con la correa o sistema MOLLE que estas
utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

= Toma el Clamp Lock y asegurate de que todas las piezas estén presentes.
= Atornilla el Clamp Lock directamente a la correa de tu mochila o cinturdn.
= AsegUrate de que esté bien ajustado y no se mueva.

2. Uso:

= Coloca el equipo que deseas sujetar en el Clamp Lock.
= AsegUrate de que esté bien asegurado antes de moverte.
= Sj usas un sistema MOLLE, integra el Clamp Lock segun las instrucciones del sistema.

3. Desmontaje:

= Para retirar el Clamp Lock, desatornilla cuidadosamente y guarda el producto en un lugar seguro.
Instrucciones de Eliminacion
o Eliminacion Responsable: Al final de la vida Util del Clamp Lock, deséchalo de manera responsable.

o Reciclaje: Consulta las pautas locales de reciclaje para asegurarte de que el Clamp Lock se elimine de
acuerdo con las regulaciones ambientales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Clamp Lock, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto en la UE para obtener mas informacion.

Recuerda que es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del OBI Clamp
Lock. Si encuentras algln problema o tienes dudas sobre el producto, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le OBl Clamp Lock

Introduction
Le OBI Clamp Lock est une solution de montage robuste et polyvalente concue pour fixer en toute sécurité ton

équipement a ton sac a dos ou a ta ceinture. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé conformément a ses instructions.

Vérifie régulierement I'état du Clamp Lock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de probleme ou de produit défectueux, ne I'utilise pas et signalele aux autorités compétentes.

[¢]

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

o Montage Sécurisé : Assuretoi que le Clamp Lock est solidement fixé au strap avant toute utilisation.

o Capacité de Charge : Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

o Utilisation sur un Terrain Accidenté : Sois prudent lorsque tu utilises le Clamp Lock dans des
environnements difficiles ou instables.

o Vérification de Compatibilité : Assuretoi que le Clamp Lock est compatible avec le strap que tu utilises
(de 1/2 pouce a 1,5 pouces).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Strap :

» Vérifie que le strap est propre et en bon état.
= Assuretoi que le strap est de la bonne largeur (entre 1/2 pouce et 1,5 pouces).

2. Installation du Clamp Lock :

= Prends le Clamp Lock et alignele avec le strap.
= Utilise les boulons fournis pour fixer le Clamp Lock directement au strap.
= Assuretoi que le Clamp Lock est bien en place et ne bouge pas.

3. Orientation:

= Tu peux monter le Clamp Lock verticalement ou horizontalement selon tes besoins.
= Vérifie que I'orientation choisie est stable avant utilisation.

4., Utilisation :

= Pour attacher ton équipement, insérele dans le Clamp Lock et assuretoi qu'il est bien sécurisé.
= Vérifie régulierement que I'équipement reste en place pendant 'utilisation.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le Clamp Lock dans la nature ou dans des déchets non recyclables.
o Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique.
o Sile produit est endommagé, déposele dans un point de collecte de déchets dangereux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou un point de
contact local pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton OBI Clamp Lock pour toutes tes aventures.



Guida di Sicurezza per il Clamp Lock OBI

Introduzione
Grazie per aver scelto il Clamp Lock OBI. Questo prodotto € progettato per fornire una soluzione di montaggio

robusta e versatile per fissare in modo sicuro |'attrezzatura al tuo zaino o alla cintura. E importante seguire
attentamente queste linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il Clamp Lock solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il Clamp Lock se € danneggiato o se le parti sono mancanti.
Tieni il Clamp Lock lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Installazione Sicura: Assicurati che il Clamp Lock sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

o Controllo della Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che il Clamp Lock sia fissato in modo sicuro e
non si muova.

o Carico Massimo: Non superare il limite di carico raccomandato per il Clamp Lock. Utilizzalo solo con
attrezzature compatibili.

o Uso in Condizioni Avverse: Evita di utilizzare il Clamp Lock in condizioni meteorologiche estreme 0 in
ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Componenti Necessari: Per utilizzare il Clamp Lock, avrai bisogno di almeno un Clamp Lock o Slide
Lock, insieme a un RP M, QD P, o Anywhere Mount.
2. Montaggio:
= Scegli la posizione di montaggio sullo zaino o sulla cintura.
= Fissa il Clamp Lock direttamente alla cinghia utilizzando le viti fornite.
= Assicurati che il Clamp Lock sia montato verticalmente o orizzontalmente, a seconda delle tue
esigenze.
3. Verifica:
= Controlla che il Clamp Lock sia ben fissato e non si muova.
= Testa la stabilita del montaggio prima di caricare I'attrezzatura.
4. Rimozione:
= Per rimuovere il Clamp Lock, svita le viti e stacca il prodotto dalla cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
o Non gettare il Clamp Lock nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo fornitore locale 0 a
consultare le risorse disponibili online.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace del Clamp Lock OBI. Grazie per la
tua attenzione e buon utilizzo!



OBI Clamp Lock Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte OBI Clamp Lock. Dette produktet er designet for & gi en sikker og stabil lgsning for feste av
utstyr til ryggsekken eller belte. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

o Bruk aldri Clamp Lock til formal som det ikke er beregnet for.

o Hold produktet utilgjengelig for barn, med mindre det brukes under tilsyn av en voksen.

o Unnga a bruke Clamp Lock i ekstreme forhold som hgy varme, fuktighet eller kjemikalier som kan svekke
materialene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

Kontroller at Clamp Lock er riktig festet fgr du bruker det.

Unnga a overbelaste Clamp Lock med mer enn den anbefalte vekten.

Ikke juster eller demonter Clamp Lock mens det er i bruk.

Sgrg for at det ikke er noen hindringer som kan forarsake skade under bruk.

o

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av utstyret:

= Sgrg for at stroppen eller festepunktet er rent og fritt for smuss.
= Kontroller at Clamp Lock er kompatibel med stroppens bredde (1/2 tomme til 1,5 tommer).

2. Montering:

» Fest Clamp Lock ved a bolte den direkte til stroppen.
= Sgrg for at den er sikret og ikke kan forskyve seg.
= Juster Clamp Lock til gnsket orientering (vertikalt eller horisontalt).

3. Bruk:

= Fest utstyret sikkert til Clamp Lock.
= Kontroller at alt er trygt festet far du begynner & bruke utstyret.

4. Fjerning:

= For a fjerne Clamp Lock, l@sne boltene forsiktig.
= Oppbevar Clamp Lock pa et tert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kildesortering: Kildesorter Clamp Lock og tilhgrende deler i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

o |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Falg lokale forskrifter for resirkulering av plast og
metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av OBI Clamp Lock, vennligst kontakt var kundeservice. Vi er her for a
hjelpe deg med eventuelle bekymringer du matte ha.

Viktig informasjon: * Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. * Sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger pd EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av vare produkter!



Instrukcja bezpieczenstwa dla OBI Clamp Lock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OBI Clamp Lock BLK. Zamek zaciskowy to solidne i wszechstronne rozwigzanie
montazowe, ktére zapewnia bezpieczne mocowanie sprzetu do plecaka lub paska. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z ogdlnym
rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcja.

Uzywaj OBI Clamp Lock zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan zamka zaciskowego przed kazdym uzyciem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujace sa prawidtowo zainstalowane i nieuszkodzone.

Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia lub niewtasciwego uzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o

Zamek zaciskowy jest przeznaczony do mocowania sprzetu o wadze do 5 kg. Nie przekraczaj tej wagi,
aby unikna¢ uszkodzenia produktu lub sprzetu.

Nie uzywaj OBI Clamp Lock do mocowania sprzetu w warunkach ekstremalnych, takich jak silne wiatry lub
intensywne uderzenia.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
producentem.

Zawsze sprawdzaj, czy zamek jest prawidtowo zacis$niety przed rozpoczeciem aktywnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz:
= Upewnij sie, ze pas lub plecak, do ktérego zamocujesz zamek, jest czysty i suchy.
= Wsuh zamek zaciskowy na pas lub plecak, upewniajac sie, ze jest umiejscowiony w odpowiedniej
pozycji (pionowo lub poziomo).
= Zacidnij zamek, aby upewnic sie, ze jest stabilny i nie przesuwa sie.
Uzycie:
= Aby uzy¢ OBI Clamp Lock, upewnij sie, ze masz przynajmniej jeden zamek zaciskowy LUB zamek
przesuwny oraz uchwyt RP M, QD P lub Anywhere.
= Upewnij sie, ze sprzet jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem aktywnosci.
Sprawdzanie:

= Regularnie sprawdzaj, czy zamek jest w dobrym stanie i czy nie ma oznak zuzycia.
» W przypadku jakichkolwiek uszkodzen przestah uzywac produktu i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o

o

Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg punkty zbiérki dla
odpadoéw elektronicznych lub plastikowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania OBI Clamp Lock, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie, aby uzyska¢ szybsza pomoc.

Podsumowanie

OBI Clamp Lock BLK to solidne rozwigzanie do mocowania sprzetu. Przestrzeganie powyzszych zasad
bezpieczenstwa i instrukcji uzytkowania zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Dziekujemy za
wybdr OBI Clamp Lock.



OBI Clamp Lock Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

OBI Clamp Lock on kestava ja monipuolinen kiinnitysratkaisu, joka mahdollistaa varusteiden turvallisen
kiinnittdmisen reppuun tai vyén hihnaan. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Varmista, ettd kaytat OBl Clamp Lockia ainoastaan sen maarattyyn kayttotarkoitukseen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisen valvontaa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

[¢]

Varmista, etta Clamp Lock on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttda.

Al3 ylikuormita Clamp Lockia, silla se on suunniteltu tukemaan vain tiettyé painorajausta.

Kayta vain yhteensopivia hihnoja, jotka vaihtelevat 1/2 tuumasta 1,5 tuumaan.

Asenna Clamp Lock joko pystysuoraan tai vaakasuoraan tarpeidesi mukaan, mutta varmista, ettd se on
tukevasti paikallaan.

o Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kuin kaytat varusteita.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

= Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: vahintaan yksi Clamp Lock tai Slide Lock, seka RP
M, QD P tai Anywhere Mount.
= Varmista, etta hihna on puhdas ja ehja.

2. Asennus

= Kiinnita Clamp Lock suoraan hihnaan varmistaen, etta se pysyy tukevasti paikallaan.
= Varmista, ettd Clamp Lock on asennettu joko pystysuoraan tai vaakasuoraan tarpeidesi mukaan.

3. Kaytto

= Kiinnita varusteet Clamp Lockiin varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
= Tarkista kiinnitys ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

4. Poistaminen

= Poista varusteet Clamp Lockista varovasti.
= [rrota Clamp Lock hihnasta tarvittaessa, varmistaen, etta se ei vahingoitu.

Havittamisohjeet

o Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa materiaaleja, jotka voivat vahingoittaa



ymparistoa.
Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja OBI Clamp Lockista, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta. Varmista, etta olet tietoinen kaikista tuotteen turvallisuusvaatimuksista ja kaytantoista.

Kiitos, etta valitsit OBI Clamp Lockin! Turvallinen kayttod takaa parhaan mahdollisen kokemuksen varusteiden
kiinnittamisessa.



OBI Clamp Lock Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt OBI Clamp Lock en robust och mangsidig monteringslésning. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

[¢]

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna noggrant.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast Clamp Lock for dess avsedda syfte, vilket ar att fasta utrustning pa remmar.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att Clamp Lock ar korrekt monterad innan anvandning.

o Undvik att éverbelasta Clamp Lock med mer an dess maximala kapacitet.
Anvand endast med remmar som ar kompatibla (1/2 tum till 1,5 tum).

Se till att Clamp Lock ar ordentligt last for att forhindra oavsiktlig lossning.
Anvand inte Clamp Lock om den ar skadad eller defekt.

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:

= Fast Clamp Lock direkt pa remmen.

= Se till att den ar placerad pa en stabil del av remmen for basta hallfasthet.

= Valj om du vill montera Clamp Lock vertikalt eller horisontellt beroende pa din utrustning och
anvandning.

2. Anvandning:

= Kontrollera att Clamp Lock ar ordentligt Iast innan du faster utrustning.
= FOr att fasta utrustning, placera den i Clamp Lock och tryck ner fér att sakra den.
= Kontrollera regelbundet att Clamp Lock forblir pa plats och inte har flyttat sig.

3. Kompatibilitet:

= FOr att anvanda Clamp Lock behdver du minst en Clamp Lock ELLER Slide Lock, samt en RP M, QD
P eller Anywhere Mount.
= Kontrollera att alla komponenter ar kompatibla innan installation.

Avfallshantering
o Nar Clamp Lock inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljévanligt sétt.

o Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
o Undvik att kasta Clamp Lock i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av OBI Clamp Lock, vanligen kontakta tillverkaren.



Viktigt

o Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
o Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani OBl Clamp Lock

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili OBI Clamp Lock BLK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval robustni a

univerzalni montazni feseni pro bezpecné pripevnéni vybaveni na vas batoh nebo opasek. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

[¢]

Zajistéte, aby byl OBI Clamp Lock pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, zda je produkt vhodny pro vase potreby, poradte se s odbornikem.

[¢]

[¢]

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

[¢]

Pouzivejte Clamp Lock pouze s popruhy o Sifce od 1/2 palce do 1,5 palce.

Ujistéte se, Ze je Clamp Lock pevné pfipevnén k popruhu, aby se zabranilo jeho posunu béhem pouzivani.
Nenechavejte Clamp Lock na mistech s vysokym rizikem narazu nebo poskozeni.

Pokud se Clamp Lock poskodi, prestante ho pouzivat a nahradte ho novym.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

= Vyberte si misto na popruhu, kde chcete Clamp Lock umistit.

Ujistéte se, Ze je popruh isty a suchy.

= Pfipevnéte Clamp Lock pfimo na popruh tak, aby byl bezpec¢né zajistén.

Zkontrolujte, Ze je Clamp Lock pevné na svém misté a nevykazuje Zadné zndmky uvolnéni.

2. Pouzivani:
= Clamp Lock Ize namontovat vertikalné nebo horizontalné podle vasSich potieb.

= Ujistéte se, Ze je vesSkeré pfipojené vybaveni spravné zajisténo.
= Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav Clamp Lock béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci OBI Clamp Lock postupuijte podle mistnich predpis@ pro odpad.
o Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt pouzit jinou osobou.
o Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, abyste minimalizovali ekologicky dopad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani OBI Clamp Lock se obratte na mistniho prodejce nebo navstivte
oficidIni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. V pfipadé jakychkoli dotazi nebo obav
ohledné OBI Clamp Lock nevéhejte vyhledat dalsi informace nebo pomoc.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

